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VIII. Uftri tt.
SChlûch, Made.

Marie.

Jetz fahre-n-ab ... (fir sich) ass d'Andere 0 kanne
üsrisse ...

Schlüch,

Was, abfahre ... ohne 's Kaffee z'erscht z'trinke ...
jà nei ...

Marie.
Ich kr-nn ewe dr Herr Tannezapfe, er wird nie

fertig mit froge, er isch so wunderfitzig! ... Do, gehn
do ine (se zeigt 'm cl'Thüre hinte links). Ich sag 'm, Ihr
seige furt, derno geht er geh schlofe, un nochher ...

Schlüch.

Un nochher nàmme mr 's Kaffee, un noch· em
Kaffee ...

Marie (stosst 'n).
Jo, jo, sin z'friede (er geht ine, se macht d'Thüre züe).

Un jetz g'schwind furt mit de-n-Andere.

Herr Tannezapfe (voruse).

Do bi-n-i jetz wieder.

Marie (kunnt wieder z'ruck).
's geht. nitt. (Se geht in d'Kuche, zweite 'I'hüre rechts.)

IX. Uftri tt.
Papegài, Gager.

Gager (macht si Thüre uf).
Er will jetz noch 's Kaffee nàh?.. Nun-de-bib 1

was fir e Faction!
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Papegài (kunnt züsm Cabinet üse).
Mc-n-isch doch wiethig schlecht: do inne ... I will

"-Il-andrer Pla-c-atz süeche ... (Er isch ganz duss un macht
d"I'ldiro züe.)

Gager (hat welle-n-use lm).
Oho! dr Mann!

(I'apegài geht gege-n-em Cabinet yom Gager, dà macht
g'schwind si Thüre züe.)

/

X. Uftritt.
Her-r- Tannezapfe, Papegài.

Herr Tannezapfe (kunnt ine).
Eh bien! Marie, isch 's Kaffee g'rischtet? ...

Papegài (fil' sich).
Oho l dr He-err (el' blibt hinte steh).

Herr Tannezapfe
(züem Papcgai, wo-n-er fil' dl' Schlüch nimmt).

j\ llons, mi Alter, kumm setz Di an Tisch.

Papegài.
An Ti-i-isch.

Herr Tannezapfe.

Zeig . .. kumm... sitz wieder an Di Platz (el'
HtilzL si).

": . ,~•.. -~-, ,
Papegài.

J ·-i kumm (fil' sich) er nirnmt mi fir dr A-Ander ...

Herr Tannezapfe.
Allons denn!
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